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Chapitre 1

Le soleil se levait doucement sur Biarritz, baignant' la Grande
Plage d’une lumiére dorée. Les premiéres lueurs? du jour cares-
saient les vagues® de I'océan Atlantique, créant un spectacle
éblouissant*. Marc Dupont, debout sur le sable encore frais,
respirait profondément ’air marin, savourant® le calme avant
la tempéte® d’activités qui allait bient6t déferler” sur la plage.

A 35 ans, Marc était dans son élément ici. Grand et athlétique,
sa silhouette se découpait® contre I’horizon, ses cheveux blonds
décolorés® par le soleil ébouriffés'® par la brise matinale. Ses
yeux bleus, aussi profonds que 'océan qu’il aimait tant, scru-

taient!! les vagues avec expertise.

baigner - baden; eintauchen, iiberfluten
lueur, f - Schimmer, Glanz

vague, f - Welle

éblouissant - blendend, {iberwiéltigend
savourer - genieen, auskosten
tempéte, f - Sturm

déferler - hereinbrechen, hereinstromen

se découper - sich abzeichnen
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décoloré - ausgebleicht, verblichen
ébouriffé - zerzaust
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scruter - mustern, absuchen



"Parfait pour les débutants," murmura-t-il pour lui-méme, un
léger sourire aux leévres.

Marc se dirigea vers son école de surf, "Vague Bleue", un petit
batiment'? en bois peint d’un bleu vif juste en face de la plage.
L’odeur familiere de la cire'® a surf et de la créme solaire I’ac-
cueillit’ alors qu’il ouvrait la porte, les premiéres notes d’une
chanson de reggae s’échappant des enceintes'®.

Il commenca a sortir les planches'® de surf, les alignant'”
soigneusement'® sur le sable. Chaque planche était une ceuvre'®
d’art, avec ses couleurs vives et ses lignes élégantes. Marc les
regardait avec affection?, se remémorant* les nombreuses
vagues qu’il avait surfées avec chacune d’elles.

Peu a peu?’, la plage s’animait?®. Des joggers matinaux

passaient en petites foulées?*, saluant Marc d’un signe de téte.

12 batiment, m - Gebaude

13 cire, f - Wachs

14  accueillir - begriilen, empfangen
15 enceinte, f - Lautsprecher

16 planche, f - Brett

17 aligner - ausrichten, anordnen
18 soigneusement - sorgfiltig

19 oceuvre, f - Werk

20 affection, f - Zuneigung

21 se remémorer - sich zuriickerinnern
22 peu a peu - nach und nach

23 s'animer - sich beleben

24  foulée, f - Schritt



Des familles commencaient a installer leurs serviettes® et leurs
parasols®, prétes pour une journée de détente? au soleil.

Mais ce n’était pas une journée ordinaire a Biarritz. L’ex-
citation?® était palpable?*® dans l’air. Aujourd’hui marquait le
début de la prestigieuse compétition internationale de surf, un
événement qui attirait des athletes et des spectateurs®® du monde
entier.

Marc observa l’arrivée des premiers surfeurs professionnels.
IIs marchaient avec une assurance née de années d’entrainement
et de compétition, leurs planches de surf high-tech sous le bras.
Parmi eux, il reconnut immédiatement Lucas Moreau, le cham-
pion en titre®.

Lucas était une véritable star du surf. Grand, musclé, avec des
cheveux bruns qui lui tombaient sur les épaules, il attirait tous
les regards. Son sourire confiant®? illuminait®® son visage bronzé
alors qu’il saluait ses fans.

Mais Marc remarqua autre chose. Derriére le sourire de Lucas,

25 serviette, f - Handtuch

26 parasol, m - Sonnenschirm

27  détente, f - Entspannung

28 excitation, f - Aufregung, Begeisterung

29 palpable - spiirbar, greifbar

30 spectateur, m - Zuschauer

31 en titre - amtierend

32 confiant - selbstbewusst, zuversichtlich
33 illuminer - erleuchten, erstrahlen lassen



il y avait une tension®!, une inquiétude® qui ne correspondait®®
pas a son image de champion décontracté®. Quelque chose trou-
blait®® le surfeur vedette®.

Soudain*’, une autre figure familiére attira I’attention de
Marc. Amaia Iriarte, une jeune surfeuse basque de 28 ans, arriv-
ait sur la plage. Athlétique et gracieuse*, avec ses longs cheveux
chatains et ses yeux verts intenses, Amaia était une force avec
laquelle il fallait compter*? dans le monde du surf.

Marc nota immédiatement la tension entre Lucas et Amaia.
Leurs regards se croiserent brievement, un mélange de défi*® et
de quelque chose de plus complexe passant entre eux. Il y avait
clairement une histoire 1a, pensa Marc, sa curiosité piquée.

"Bonjour, Marc !" Une voix enjouée** le tira de ses réflex-
ions. C’était Elena Etxeberria, I'inspectrice de police locale. A

40 ans, Elena était une femme dynamique, ses cheveux noirs

34 tension, f - Spannung, Anspannung
35 inquiétude, f - Besorgnis, Unruhe
36 correspondre - entsprechen, passen
37  décontracté - entspannt, locker

38 troubler - triiben, beunruhigen

39 vedette, f - Star

40 soudain - plotzlich

41 gracieux - anmutig, grazil

42  compter - zdhlen; eine Rolle spielen
43  défi, m - Herausforderung

44  enjoué - frohlich, heiter



courts encadrant®® un visage aux traits marqués*® et aux yeux
bruns percants®.

"Salut, Elena," répondit Marc avec un sourire chaleureux.
"Venue profiter du spectacle ?"

Elena rit. "Pas vraiment. Je suis ici pour superviser*® la sécu-
rité de I’événement. Avec tous ces gens et tout cet argent en
jeu®, on ne sait jamais ce qui peut arriver."

Marc hocha la téte, comprenant parfaitement. Son passé
d’agent secret lui avait appris que les apparences® pouvaient étre
trompeuses®!, surtout lors d’événements de cette envergure>.

"Eh bien, espérons que ce sera une journée tranquille," dit-il,
mais quelque chose dans son instinct lui disait que ce ne serait
pas le cas.

Alors que le soleil montait dans le ciel et que la plage se
remplissait de spectateurs excités, Marc ne pouvait s’empécher

de sentir que sous la surface> de cette journée apparemment

45 encadrer - einrahmen

46 trait, m - Gesichtszug

47  percant - durchdringend

48 superviser - beaufsichtigen, iiberwachen
49 en jeu - auf dem Spiel

50 apparence, f - Erscheinung, Anschein

51 trompeur - triigerisch, irrefiihrend

52 envergure, f - Ausmal

53 surface, f - Oberfliche

10



parfaite, des courants® dangereux étaient a I’ceuvre. Comme
un surfeur attendant la vague parfaite, il resta vigilant®, prét a

affronter®® ce que cette journée allait apporter.

54 courant, m - Stromung
55 vigilant — wachsam
56 affronter - sich stellen, gegeniibertreten
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Moderne Lektiire

Crimes a Biarritz: La Vague mortelle - Die todliche Welle

In der sonnenverwohnten Surfer-Paradies Biarritz schldgt das Verbrechen
Wellen...

Als der Surf-Champion Lucas Moreau wéhrend eines prestigetrachtigen Wet-
tbewerbs unter mysteriésen Umsténden stirbt, gerét die Idylle an der baskis-
chen Kiiste ins Wanken. Der ehemalige Geheimagent und jetzige Surflehrer
Marc Dupont findet sich plotzlich im Zentrum einer gefdhrlichen Ermittlung
wieder.

Gemeinsam mit der scharfsinnigen Inspektorin Elena Etxeberria taucht Marc
in die Untiefen der Surfszene und der High Society von Biarritz ein. Was sie
entdecken, ist explosiver als die méchtigsten Wellen des Atlantiks: Ein Netz
aus Liigen, Doping und tddlichen Geheimnissen, das weit iiber die Grenzen des
Surfsports hinausreicht.

In einem Wettlauf gegen die Zeit miissen Marc und Elena die Wahrheit
ans Licht bringen, bevor der Morder erneut zuschldgt. Doch in einer Stadt,
wo sich Tradition und Moderne, Entspannung und Gefahr wie Ebbe und Flut
abwechseln, ist nichts so, wie es auf den ersten Blick scheint...

Arémes et Enquétes: Le Mystére de la Lavande Bleue - Das

Geheimnis der blauen Lavendel

Tauchen Sie ein in die duftende Welt der Provence und ein faszinierendes
wissenschaftliches Rétsel!

Als die Lavendelfelder von Valensole iiber Nacht plétzlich in strahlendem
Blau erbliihen, steht das idyllische Dorf Kopf. Was steckt hinter diesem unglau-
blichen Phinomen? Die brillante Duftexpertin Dr. Emilie Santal und ihr Team
von “Ardmes et Enquétes” machen sich an die Arbeit.

Folgen Sie ihnen auf einer spannenden Ermittlung voller {iberraschender
Wendungen. Zwischen duftenden Feldern und versteckten Laboratorien enthiillt
sich Schritt fiir Schritt eine faszinierende Geschichte {iber Wissenschaft, Inno-
vation und unerwartete Zusammenarbeit.

Werden Emilie und ihre Gefihrten das Ritsel 16sen kénnen? Und welche
ungeahnten Chancen verbergen sich hinter dieser mysteriésen Verwandlung?

Erleben Sie ein packendes Abenteuer, das Krimispannung mit fundiertem



Wissen iiber Parfiimerie und Landwirtschaft verbindet. “Das Geheimnis der
blauen Lavendel” ist der perfekte Schmoker fiir alle, die clever konstruierte
Ratsel und den Duft der Provence lieben.

Crimes a la Thalasso: Le Masque de boue mortel - Die tddliche

Schlammmaske

Willkommen im exklusiven Thalasso-Zentrum “Les Algues Bleues” an der
normannischen Kiiste — ein Ort der Entspannung, der plotzlich zum Schauplatz
eines todlichen Dramas wird.

Als die beriihmte Schauspielerin Juliette Lemaire tot in der Schonheitska-
bine aufgefunden wird, verwandelt sich das idyllische Spa in einen Hexenkes-
sel aus Intrigen, Geheimnissen und Verdachtigungen. War es wirklich nur ein
tragischer Unfall oder steckt mehr dahinter?

Dr. Sophie Martin, die scharfsinnige Chefdrztin, und Hugo Dupont, der
charmante Masseur, finden sich unversehens in der Rolle von Ermittlern wieder.
Gemeinsam tauchen sie in die Abgriinde der Filmbranche ein, wo hinter glam-
ourdsen Fassaden Eifersucht, Korruption und Machtgier lauern.

Konnen Sophie und Hugo die Wahrheit aufdecken, bevor der Morder erneut
zuschldgt? Und welche Rolle spielt das mysteriose Parfiim, das immer wieder
auftaucht?

Lassen Sie sich von dieser spannenden Mischung aus Krimi und Well-
ness-Ambiente in den Bann ziehen. “Die tédliche Schlammmaske” ist der pack-
ende Auftakt einer neuen Krimi-Reihe, die Sie bis zur letzten Seite in Atem
halten wird.

Cuisine et Crimes a Lyon: La Quenelle empoisonnée - Die vergiftete

Quenelle

Ein Hauch von Gefahr liegt in der Luft des renommierten Lyoner Restaurants
“Le Coq d’Or”. Als ein mysterioser Gast nach dem Genuss von Chefkoch Antoine
Moreaus beriihmter HechtkloBchen-Spezialitdt zusammenbricht, verwandelt
sich das Gourmet-Paradies in den Schauplatz eines ritselhaften Verbrechens.

Kann der leidenschaftliche Koch Antoine gemeinsam mit seinem loyalen
Team - dem scharfsinnigen Maitre d’hotel Lucien und der kreativen Patissiere
Margot - seine Unschuld beweisen und den Ruf seines geliebten Restaurants
retten?



Tauchen Sie ein in die faszinierende Welt der Haute Cuisine, wo sich hinter
jeder Zutat ein Geheimnis verbergen konnte. Folgen Sie dem Trio bei ihrer
prickelnden Suche nach der Wahrheit, wihrend sie versuchen, den geféhrlichen
Saboteur zu entlarven, bevor es zu spat ist.

“La Quenelle empoisonnée” ist der fesselnde Auftakt einer neuen Kri-
mi-Reihe, die Feinschmecker und Ritselfreunde gleichermaf3en begeistern
wird. Erleben Sie Spannung, Leidenschaft und einen Hauch franzdsisches Flair
in diesem kostlichen Mysterium, das Thnen das Wasser im Munde zusammen-
laufen lasst.

Eine perfekte Mischung aus kulinarischem Genuss und packendem Krimi -
“La Quenelle empoisonnée” ist der ideale Lesestoff fiir alle, die sich nach einer
Prise Spannung in ihrem Alltag sehnen.

Le Tour des terroirs: Le Mystére du millésime manquant - Das

Geheimnis des verschwundenen Jahrgangs

Willkommen in der faszinierenden Welt der franzosischen Weinberge!

In “Das Geheimnis des verschwundenen Jahrgangs” tauchen Sie ein in die
sonnenverwohnten Hénge von Gevrey-Chambertin, wo Tradition und Innova-
tion aufeinanderprallen. Begleiten Sie den charismatischen Weinjournalisten
Flavien Deslauriers und die scharfsinnige Fotografin Elodie Ferrand bei ihrer
ersten aufregenden Ermittlung.

Als 372 Flaschen des prestigetrdchtigen Jahrgangs 2015 aus dem renom-
mierten Weingut Clos de la Roche spurlos verschwinden, ahnen Flavien und
Elodie nicht, dass sie am Anfang eines Abenteuers stehen, das die Grundfesten
der Burgunder Weinwelt erschiittern wird.

Zwischen malerischen Weinbergen und uralten Kellergewdlben stol3en
unsere Helden auf ein Netz aus Geheimnissen, Rivalitdten und verbotenen
Praktiken. Wem konnen sie trauen in einem Dorf, wo jeder etwas zu verbergen
scheint?

Lassen Sie sich verfithren von den betorenden Aromen des Pinot Noir,
wihrend Sie gemeinsam mit Flavien und Elodie die Geheimnisse eines der
beriihmtesten Weinanbaugebiete der Welt liiften. Eine Geschichte voller Lei-
denschaft, Intrigen und unerwarteter Wendungen, die Sie bis zur letzten Seite
in ihren Bann ziehen wird.

“Das Geheimnis des verschwundenen Jahrgangs” ist der perfekte Auftakt



fiir alle, die Spannung, Weingenuss und einen Hauch franzosisches Savoir-vivre
lieben.

Les Enquétes du club de plage: Le Mystére du sable bleu - Das

Geheimnis des blauen Sandes

Mysterioses Leuchten an der Cote d’Azur

Ein ritselhaftes Phdnomen versetzt den idyllischen Badeort Saint-Cyprien-
les-Flots in Aufruhr: Uber Nacht tauchen plétzlich leuchtend blaue Flecken im
goldenen Sand auf!

Wihrend die Erwachsenen ratlos sind, wittern die drei Freunde Léo, Chloé
und Hugo ein spannendes Abenteuer. Entschlossen machen sie sich daran, das
Geheimnis des blauen Sandes zu liiften. Doch je tiefer sie in den Fall eintauchen,
desto mehr Ritsel tun sich auf:

Warum verschwindet das Leuchten tagsiiber? Was hat es mit dem
geheimnisvollen Fremden auf sich, der nachts am Strand herumschleicht? Und
wieso scheint das Meer plétzlich von innen zu glithen?

Die jungen Detektive riskieren alles, um der Wahrheit auf die Spur zu
kommen - und entdecken dabei nicht nur ein faszinierendes Naturphdnomen,
sondern auch die Kraft von Freundschaft, Neugier und Mut.

Tauchen Sie ein in eine magische Geschichte voller Spannung, Humor und
mediterranem Flair. “Le Mystére du sable bleu” ist ein mitreiBendes Abenteuer
fiir Jung und Alt, das Sie bis zur letzten Seite in seinen Bann ziehen wird.

Les Mystéres cinématographique: Le Silence du projecteur - Das

Schweigen des Projektors

Ein atemberaubender Thriller vom Filmfestival in Cannes

Tauchen Sie ein in die schillernde Welt des Cannes Filmfestivals, wo Glam-
our und dunkle Geheimnisse Hand in Hand gehen. Als der renommierte Regis-
seur Victor Lefort tot aufgefunden wird, steht das Festival Kopf. Inspektor Fla-
vien Delorme und die ehrgeizige Journalistin Margot Pelletier werden in einen
Strudel aus Intrigen, Leidenschaft und Verrat gezogen.

Was verbirgt Leforts letzter Film? Warum musste der Regisseur sterben?
Und wem kann man in einer Welt trauen, in der jeder eine Rolle spielt?

Folgen Sie Delorme und Pelletier auf ihrer rasanten Jagd nach der Wahrheit
durch die Kulissen des berithmtesten Filmfestivals der Welt. Jede Entdeckung



bringt sie der schockierenden Wahrheit néher - und in grofRere Gefahr.

Ein fesselnder Kriminalroman, der die Grenzen zwischen Realitédt und Fik-
tion verwischt und Sie bis zur letzten Seite in Atem hélt. “Le Silence du pro-
jecteur” ist ein Must-Read fiir alle Fans von atmosphérischen Thrillern und
Liebhaber des franzosischen Kinos.

Lassen Sie sich von der Magie und den Abgriinden der Filmwelt verzaubern
- aber Vorsicht: Nichts ist, wie es auf den ersten Blick scheint!

Secrets d’Alcéve: Le Parfum de la discorde - Der Duft der Zwietracht

Ein faszinierendes politisches Intrigenspiel am Hof von Versailles

Im Herzen des prichtigen Schlosses von Versailles entfaltet sich eine gefahr-
liche Verschworung. Als die italienische Gréfin Visconti bewusstlos aufgefunden
wird, beginnt der scharfsinnige Graf von Bellefleur eine Untersuchung, die ihn
in die dunkelsten Winkel der hofischen Machenschaften fiihrt.

Zusammen mit der brillanten Parfiimeurin Madame Rose deckt Bellefleur
die Existenz eines mysteriosen Duftes auf, der die Macht hat, Gedanken zu
manipulieren und Erinnerungen zu verdndern. In einem Wettlauf gegen die
Zeit muss er ein Netz aus Liigen und Verrat entwirren, bevor ein entscheidender
Handelsvertrag unterzeichnet wird.

Tauchen Sie ein in die schillernde Welt der franzésischen Diplomatie des
18. Jahrhunderts, wo jedes Licheln eine Maske und jeder Duft eine Waffe sein
kann. Diese fesselnde Geschichte vereint historische Genauigkeit mit atember-
aubender Spannung und bietet einen einzigartigen Einblick in die Intrigen und
Machtkdmpfe am Hof von Ludwig XV.

Perfekt fiir Liebhaber historischer Kriminalfélle und politischer Thriller - “Le
Parfum de la Discorde” wird Sie bis zur letzten Seite in seinen Bann ziehen.

Rendez-vous avec le Crime: Le Goiit amer du succés - Der bittere

Geschmack des Erfolgs

Ein exklusives Restaurant an der Céte d’Azur. Ein gefeierter Sternekoch auf
dem Hohepunkt seines Ruhmes. Und ein ritselhafter Todesfall, der die Glitzer-
welt der Haute Cuisine erschiittert.

Als der renommierte Koch Victor Morel bei einem Dinner in Emma Des-
champs’ Restaurant zusammenbricht, ahnt noch niemand, welch dunkle
Geheimnisse hinter der makellosen Fassade lauern. War es ein tragischer



Unfall? Oder steckt mehr dahinter?

Emma und ihr junger Kellner Lucas werden unfreiwillig in einen Strudel aus
Liigen, Eifersucht und Rache hineingezogen. Je tiefer sie in den Fall eintauchen,
desto klarer wird: In der Welt der Sternekiiche ist nicht alles Gold, was gldnzt.
Und manchmal hat der Erfolg einen bitteren Nachgeschmack...

“Le Gofit amer du succes” ist eine packende Erzdhlung, die Leser mit uner-
warteten Wendungen iiberrascht und tief in die Abgriinde der menschlichen
Natur blicken ldsst. Es ist eine Geschichte iiber Leidenschaft - fiir das Kochen,
fiir den Erfolg und fiir die Liebe - aber auch iiber die Schattenseiten, die diese
Leidenschaften mit sich bringen konnen.

Lassen Sie sich von den lebendigen Beschreibungen der franzésischen Rivi-
era verzaubern und erleben Sie hautnah die Spannung, die sich in den Kiichen
und Speisesdlen der Haute Cuisine entfaltet. Ein Festmabhl fiir alle, die gerne
hinter die Kulissen der gehobenen Gastronomie blicken mochten!

Vins et Crimes: Le Mystére du vin empoisonné - Das Geheimnis des

vergifteten Weins

Bei einer exklusiven Weinprobe in Beaune brechen mehrere Géste zusam-
men: Der edle Tropfen wurde vergiftet. Inspektorin Laurence Blanchard ermit-
telt in der verschworenen Welt der burgundischen Winzer.

Wer steckt hinter dem Anschlag? Der traditionelle Winzer Lefort, der ums-
trittene Investor Mercier oder der geheimnisvolle Zuriickkehrer Durand?

Zwischen sonnenverwohnten Rebstocken und kithlen Weinkellern deckt
Blanchard ein Netz aus alten Fehden und dunklen Geheimnissen auf.

Ein spannender Krimi, der Sie in die Welt des Burgunders entfiihrt — wo
hinter jedem Korken ein Geheimnis lauern kann.

Fesselnd fiir Krimifans und Weinliebhaber!
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